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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 6. srpna 2014
o zfizeni Infrastruktury pro digitalizovany vyzkum v oblasti uméni a humanitnich véd jako

konsorcia evropské vyzkumné infrastruktury (DARIAH ERIC)

(2014/526EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 723/2009 ze dne 25. ¢ervna 2009 o pravnim rdmci Spolecenstvi pro konsorcium
evropské vyzkumné infrastruktury (ERIC) ('), a zejména na ¢l. 6 odst. 1 pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) l}elgie, Chorvatsko, Dénsko, Francie, Irsko, Itdlie, Kypr, Lucembursko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Rakousko,
Recko, Slovinsko a Srbsko pozidaly Komisi, aby zfidila Infrastrukturu pro digitalizovany vyzkum v oblasti uméni
a humanitnich véd jako konsorcium evropské vyzkumné infrastruktury (déle jen ,DARIAH ERICY).

(2)  Francie byla Belgii, Chorvatskem, Dénskem, Irskem, Italii, Kyprem, Lucemburskem, Maltou, Némeckem, Nizozem-
skem, Rakouskem, Reckem, Slovinskem a Srbskem vybréna jako hostitelsky ¢lensky stdt konsorcia DARIAH ERIC.

(3)  Opatieni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢lanku 20 nafizeni (ES)
¢. 723/2009,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

1. Timto se zfizuje Infrastruktura pro digitalizovany vyzkum v oblasti uméni a humanitnich véd jako konsorcium
evropské vyzkumné infrastruktury (DARIAH ERIC).

2. Stanovy konsorcia DARIAH ERIC jsou uvedeny v piloze. Stanovy jsou aktualizovdny a jsou piistupné vefejnosti
na internetové strance konsorcia DARIAH ERIC a v jeho sidle.

3. Zakladni prvky stanov konsorcia DARIAH ERIC, jejichz zmény vyZzaduji podle ¢l. 11 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 7232009 schvileni Komise, jsou uvedeny v ¢lancich 1, 2 a 23-30.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost tietim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 6. srpna 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda

() UF.vést.L 206, 8.8.2009,s.1.
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PRILOHA

STANOVY DARIAH ERIC

BELGIE,
DANSKO,
FRANCIE,
CHORVATSKO,
IRSKO,

ITALIE,

KYPR,
LUCEMBURSKO,
MALTA,
NEMECKO,
NIZOZEMSKO,
RAKOUSKO,
RECKO,
SLOVINSKO,
SRBSKO,

déle jen ,zakladajici ¢lenové®,

UVEDOMUJICE SI vyznamnou roli pozorovatelii a spolupracujicich partnerti konsorcia DARIAH ERIC,

PREJICE SI podpofit uméni a humanitni védy v Evropg,

PREJICE SI vytvofit Spickovou infrastrukturu pro vyzkum vyuZivajici digitalizace v oblasti umén{ a humanitnich véd,

SE ZRETELEM k vysledkam ptipravné fize projektu DARIAH, jenz byl financovan Evropskou komisi na zdkladé grantové
dohody ¢. 211583,

Z4dajice Evropskou komisi, aby zfidila Infrastrukturu pro digitalizovany vyzkum v oblasti umén{ a humanitnich veéd, jez
mdé formu konsorcia evropské vyzkumné infrastruktury (déle jen ,DARIAH ERIC),

SE DOHODLI NA NASLEDUJICICH USTANOVENICH:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVEN{
Cldnek 1
Nizev, sidlo, umisténi a pracovni jazyk

1.  Zfizuje se evropskd vyzkumnd infrastruktura s nizvem ,Infrastruktura pro digitalizovany vyzkum v oblasti uméni
a humanitnich véd“ (déle jen ,DARIAH®).

2. DARIAH md préavni status konsorcia evropské vyzkumné infrastruktury (ERIC) zi{zeného podle ustanoveni nafizeni
(ES) €. 723/2009 a nesouciho nazev ,DARIAH ERIC*.

3. DARIAH ERIC je distribuovand vyzkumnd infrastruktura. Své Cinnosti vykondvd konsorcium prostfednictvim
center virtudln{ kompetence.

4.  Konsorcium DARIAH ERIC mad sidlo v PafiZi, Francie.
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5. Pracovnim jazykem konsorcia DARIAH ERIC je anglictina. Za zdvazné se povazuje znéni téchto stanov v anglicting,
francouzstiné a vsech ostatnich Gfednich jazycich EU. Zadné jazykové znéni nemd pfednost pfed znénim v ostatnich
jazycich.

Cldnek 2
Cile, koordinace a distribuce ¢innosti

1. Ukolem konsorcia DARIAH ERIC je posilit a podpoiit digitalizaci vyzkumu v oblastech humanitnich véd a umén.
Konsorcium DARIAH ERIC zF{di infrastrukturu na podporu vyzkumnych postuptt vyuzivajicich informaé¢ni a komuni-
ka¢ni technologie, kterou bude rozvijet a provozovat.

2. Konsorcium DARIAH ERIC spolupracuje s vyzkumnou a vzdélavaci obci za tcelem:

a) Vyzkumu a uplatnéni metod a néstroj, které vyuZzivaji informaéni a komunika¢ni technologie, s cilem poklddat nové
vyzkumné otazky a preformulovat otdzky staré.

b) Rozsifeni piilezitosti a vystupl vyzkumu prostfednictvim propojeni rozptylenych zdrojovych digitalizovanych mate-
ridld.

¢) Mezioborové a interdisciplindrni vymény znalosti, odbornych zkusenosti, metodik a praxe.

3. Koordina¢ni tfad DARIAH-EU (DCO), ktery je vymezen v ¢lanku 3, odpovidd za koordinaci ¢innosti konsorcia
DARIAH ERIC. Pocate¢ni sidlo pracovi$t dfadu se nachdzi ve Francii, Némecku a Nizozemsku.

4. O vymezeni, organizaci a rozloZeni ¢innosti koordina¢niho tfadu DARIAH-EU (DCO) rozhoduje spravni rada.

Cldnek 3
Definice

V téchto stanovich se ndsledujicimi oznalenymi pojmy rozumi:

Spolupracujici partner: soukromy nebo vefejny subjekt povéfeny poskytovdnim vefejné sluzby, ktery sidli na dzemi
zemé, jeZ se konsorcia netiastni, jehoZ zapojeni se do ¢innosti jednoho nebo vice center virtudlni kompetence (VCC),
vymezenych v ¢lanku 5 téchto stanov, schvililo konsorcium DARIAH ERIC.

Koordina¢ni dfad DARIAH-EU (déle jen ,DCO“): oddéleni odpovidajici za koordinaci ¢innosti konsorcia DARIAH
ERIC. Podporuje a integruje v§echny drovné konsorcia DARIAH ERIC (valné shromdzdéni, védeckou radu, spravni radu,
tym vedoucich pracovnikd, vybor ndrodnich koordindtort a spole¢ny vyzkumny vybor). DCO ve své tiloze koordindtora
dohliz{ nad vztahy se vSemi partnery a radami konsorcia DARIAH ERIC a plni $irokou fadu vertikdlnich (napt. kontrola
spravnich postuptl) a horizontdlnich (napf. centrdlni sluzby, celkové financovéni, pravni a dafiové pozadavky, predavani
dovednosti a znalosti) tikold.

Nérodni koordinacni instituce: instituce urCend kazdym z clendi a pozorovatelii za Gcelem koordinace ndrodnich
¢innosti konsorcia DARIAH.

Nérodni koordindtor: osoba jmenovand kazdym z ¢lent a pozorovateldi, kterd odpovidd za pifpravu ndrodniho plénu
konsorcia DARIAH a nédrodni vécné p¥ispévky.

Partnerskd instituce: soukromy nebo vefejny subjekt povéfeny poskytovdnim vefejné sluzby, jehoZ zapojeni se do
¢innosti jednoho nebo vice z VCC schvililo konsorcium DARIAH ERIC.

VCC: centrum virtudlni kompetence je virtudlnim tymem slozenym z osob pusobicich v partnerskych institucich
v zdjmu vykonu operativnich ¢innosti konsorcia DARIAH ERIC.

Predsedajici VCC: partnerskd instituce, kterd vede ¢innosti jednoho VCC, kterd je uréena spravni radou.

Vedouci VCC: osoba jmenovand sprévni radou na doporuceni ptedsedajici instituce VCC jakoZto osoba, jez odpovidd
za koordinaci ¢innosti VCC.
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KAPITOLA 2
CLENSTVI, POZOROVATELSTVI, PARTNERSTVI
Cldnek 4
Clenové, pozorovatelé a spolupracujici partnefi
1. Clenské stity, pridruzené zem¢, tieti stdty jiné nez piidruzené zemé a mezivlddni organizace mohou piistoupit jako
¢lenové konsorcia DARIAH ERIC s vyhradou splnéni podminek uvedenych v téchto stanovéch a v rozhodnutich valného
shromazdéni.
2. Clenské staty, pfidruzené zemé, treti stéty jiné nez ptidruzené zemé a mezivlddn{ organizace mohou pfistoupit jako
pozorovatelé konsorcia DARIAH ERIC s vyhradou splnéni podminek uvedenych v téchto stanovach a v rozhodnutich

valného shromdzdéni.

3. Konsorcium DARIAH ERIC musi tvofit pfinejmensim jeden ¢lensky stit a dvé dal$i zemé, jez jsou bud ¢lenskymi
stdty, nebo pfidruzenymi zemémi v postaveni ¢lent.

4. Clenské stity nebo pfidruzené zemé musi mit ve valném shromazdéni spole¢né vétsinu hlasovacich prav.

5. Clenové uréi narodni vefejné nebo soukromé subjekty s poslanim veifejné sluzby, jez budou pisobit ]akozto
narodni koordina¢ni instituce uvedené na seznamu v piiloze I. Narodni koordinaéni instituce zastupuji ¢leny pfi ¢inno-
stech konsorcia DARIAH ERIC.

6.  Pozorovatelé ur¢i ndrodni vefejné nebo soukromé subjekty s posldnim vefejné sluzby, jez budou pusobit jakozto
nérodni koordina¢ni instituce uvedené na seznamu v piiloze I. Ndrodni koordina¢ni instituce zastupuji pozorovatele pf
¢innostech konsorcia DARIAH ERIC.

7. Seznam ¢lenti, pozorovatell: a jejich zastupujicich subjektt je uveden v piiloze I. Clenové, kteii byli ¢leny v dobé
podani zddosti o zfzeni konsorcia ERIC, se oznacuji jako zaklddajici ¢lenové.

8. Konsorcium DARIAH ERIC je oprdvnéno uzavirat dohody se spolupracujicimi partnery.

Cldnek 5
Pijeti ¢lend, pozorovateli a spolupracujicich partneri

1. Vsechny stity nebo mezivlddni organizace, jez maji zdjem byt ¢lenem, pozorovatelem, ¢i jakykoli subjekt, jenz mé
zdjem byt spolupracujicim partnerem, podavaji pfislusnou pisemnou zddost konsorciu DARIAH ERIC.

2. Clenové a pozorovatelé musi uvést v takové Zddosti ndzev ndrodni koordina¢ni instituce, jez bude koordinovat
narodni ¢innosti konsorcia DARIAH.

3. Spravni rada predlozi zddosti valnému shromdzdéni a uvede, zda pfijeti zadatele doporucuje, ¢i nikoli.
4. Valné shromazdéni rozhoduje o pfijeti nového ¢lena, pozorovatele ¢i spolupracujictho partnera.

5. Konsorcium DARIAH ERIC a spolupracujici partner uzaviraji zdvaznou dohodu, v niZ je na zdkladé doporuceni
valného shromdzdéni vymezen rdmec spoluprdce v trvédni alespon dvou let, pficemz pii ukonceni takové dohody se tato
spoluprdce vyhodnoti.
Cldnek 6
Zénik clenstvi nebo statusu pozorovatele

1. Pokud valné shromazdéni rozhodne o tom, Ze ¢len ¢i pozorovatel svym jedndnim porusil zdvaznym zptsobem
stanovy nebo jednaci fdd a pokud takovy ¢len nebo pozorovatel toto poruSeni ve lhité Sesti mésicti nenapravil, mize
valné shromdzdéni rozhodnout o vylouceni takového ¢lena nebo pozorovatele.

2. Hlas proviniviiho se ¢lena se pfi uvedeném rozhodnuti nezapocitava.
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3. Provinivsi se ¢len nebo pozorovatel je opravnén pied tim, nez valné shromdzdéni pfijme jakékoli rozhodnuti v této
véci, vysvétlit valnému shromdzdéni sviij postoj.

4. Béhem prvnich péti let trvani ¢lenstvi nebo statusu pozorovatele v konsorciu DARIAH ERIC nemtize Zadny ¢len
nebo pozorovatel z konsorcia vystoupit, ledaze by s tim ve vyjime¢ném piipadé vyslovilo souhlas valné shromdzdéni.

5. Clenové nebo pozorovatelé, kteif se ptivodné nezavdzali k pétiletému setrvani v konsorciu, podepisi prohldsent,
v ném?Z je upfesnéna kratsi doba trvani a které valné shromdzdéni uvede do zdpisu pii rozhodovéni o pfijeti podle ¢l. 5
odst. 4.

6.  Po uplynuti prvnich péti let ¢lenstvi nebo statusu pozorovatele v konsorciu DARIAH ERIC muze ¢len nebo pozoro-
vatel z konsorcia vystoupit, je-li takové vystoupeni ozndmeno alespon v Sestimési¢nim pfedstihu pfed okamzikem nabyti
jeho Géinnosti.

7. Clen nebo pozorovatel, jenz hodld vystoupit, je povinen uhradit v plné vysi své finan¢ni zévazky za cely rok, ve
kterém k vystoupeni doslo.
KAPITOLA 3
PRAVA A POVINNOSTI CLENU, POZOROVATELU SPOLUPRACUJICICH PARTNERU
Cldnek 7
Clenové

1. Clenové konsorcia DARIAH ERIC mohou vyuZivat viech ndstrojd a sluzeb a Gcastnit se viech ¢innosti. Maji pravo
Gcasti a hlasovdni na valném shromdzdéni. Jejich partnerské instituce maji pravo ptredsedat VCC podle postupu uvede-
ného v téchto stanovéch.

2. Clenové hradi ro¢ni pifspévek ve prospéch rozpoctu konsorcia DARIAH ERIC podle zdsad a metody vypoctu
stanovenych v ¢l. 18 odst. 1 a piiloze II téchto stanov.

3. Spravni rada doporuéi ke schvéleni valnému shromazdéni piispévek mezivladni organizace a zemi, které nejsou
uznévany Radou Evropy.
Cldnek 8
Pozorovatelé

1. Pozorovatelé konsorcia DARIAH ERIC mohou vyuzivat vSech ndstroji a sluZeb a tcastnit se viech ¢innosti. Pozo-
rovatelé se mohou kromé toho Gcastnit vSech zaseddni valného shromdzdéni a vystupovat na nich, avak bez hlasovacich
prav.

2. Pozorovatelé hradi ro¢ni piispévek ve prospéch rozpoétu konsorcia DARIAH ERIC podle zdsad a metody vypoctu
stanovenych v ¢l. 18 odst. 1 a priloze II téchto stanov.

3. Spravni rada doporu¢i ke schvdleni valnému shromdzdéni pfispévek mezivlddni organizace a zemi, které nejsou
uzndvany Radou Evropy.
Cldnek 9
Spolupracujici partnefi

Préva a povinnosti spolupracujictho partnera jsou stanoveny zdvaznou dohodou podle ¢l. 5 odst. 5.

KAPITOLA 4
RIZENI
Cldnek 10
Valné shromazdéni

1. Valné shromazdéni je fidicim organem konsorcia DARIAH ERIC a skldd4 se ze zdstupcti ¢lentt konsorcia DARIAH
ERIC. Zastupci pozorovateldt v konsorciu DARIAH ERIC se mohou tcastnit vSech zaseddni valného shromdzdéni a vystu-
povat na nich, avak bez hlasovacich prav.
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2. Kazdy subjekt zastupujici ¢lena nebo pozorovatele jmenuje jednoho oficidlniho zastupce. Kazdy ¢len nebo pozoro-
vatel miZe kromé toho pfizvat svého ndrodniho koordindtora nebo jiné odborniky. Kazdd delegace ¢lent nebo pozoro-
vatelil se mtize sklddat nanejvyse ze tf osob.

3. Kazdy clen nebo kazda delegace ¢lentt md jeden hlas.
4. Hlasy ¢lent, ktefi nesplatili svij ptispévek ke dni kondni zasedani valného shromdzdéni, se pozastavuiji.

5. Clenské stity a pfidruzené zemé musi mit ve valném shromédzdén{ vzdy vétSinu hlast. V piipadé, ze pro splnéni
tohoto ustanoveni je zapotiebi ptidélit dodate¢nd hlasovaci prava, nabyva pfidéleni téchto dodate¢nych hlasovacich prav
ucinku okamzikem rozhodnuti valného shromazdéni.

6.  Valné shromdzdéni voli prostou vétsinou hlast ze svych ¢lent svého pfedsedu a mistopfedsedu na obnovitelné
funkéni obdobi o délce tif let. Mistoptedseda zastupuje pfedsedu v jeho nepfitomnosti a v piipadé stietu zdjma. Predseda
nebo jim zmocnény zdstupce odpovidd za aktualizaci pfilohy I, aby vzdy obsahovala pfesny seznam ¢lentl, pozorovatel
a jejich zastupujicich subjektd.

7. Valné shromdzdéni se schdzi jednou ro¢né na fadném zaseddni nebo na opakovaném zaseddni, bylo-li Fddné zase-
déni odlozZeno, nebo na zaseddni mimotddném.

8.  Praktické néleZitosti pofadani vSech forem zaseddni valného shromazdéni (jako je fddné zaseddni, opakované zase-
déni, mimotadné zasedani, zastupovani na zaseddnich, lhiity svolavani, program, zdpisy ze zaseddn{ atd.) stanovi jednaci
fad.

9.  Valné shromazdéni je usndSenischopné, Gcastni-li se fddného zaseddni alespont dvé tfetiny clentt opravnénych

hlasovat, ¢i jsou-li pfitomni jejich zastupci. V ptipadé opakovaného zasedani valného shromazdéni se podminka usnase-
nischopnosti povazuje za splnénou, bez ohledu na pocet ptitomnych ¢&i zastoupenych ¢lend.

10.  Prosté vétsiny je dosazeno, ptevySuje-li pocet hlasti odevzdanych ve prospéch rozhodnuti pocet hlast odevzda-
nych v jeho neprospéch. Rozhodnuti mohou byt podminéna dalsimi pozadavky na kvalifikovanou vétsinu stanovenymi
v odstavcich 13 az 17.

11.  Valné shromdzdéni platné:

a) zasedd, jen jsou-li splnény pozadavky usndSenischopnosti;

b) rozhoduje, jen jsou-li splnény pozadavky vétsiny hlasti.

12, Valné shromazdéni se ve vSech zdlezitostech plné vynasnazi, aby dosdhlo konsenzu. Neni-li konsenzu dosaZeno,

rozhodne valné shromdzdéni o pfislusnych zélezZitostech podle systému vazenych hlast, jak je vymezen v odstavcich 13
az 17.

13.  Valné shromdzdéni prostou vétsinou hlast:

a) piijima nové ¢leny, pozorovatele a spolupracujici partnery;

b) schvaluje finan¢ni zpravy a vyro¢ni zpravu o ¢innosti;

¢) jmenuje nebo odvoldva cleny védecké rady;

d) rozhoduje o prodlouzeni trvani konsorcia DARIAH ERIC;

e) jmenuje auditory;

f) z vyjime¢nych divodi pfijimd vystoupeni ¢lena ¢i pozorovatele.

14.  Prostou vétSinou vCetné kladnych hlasti ¢lent predstavujicich alespoit 50 % roc¢nich piispévka ve prospéch
konsorcia DARIAH ERIC podle ¢l. 18 odst. 1 a piilohy II valné shromdzdéni:

a) muze kdykoli ménit rozpocet a miize ménit veskeré piidély a vypocty piispévka podle zdsad uvedenych v ptiloze II;
b) schvaluje strategicky zdmér a program ¢innosti véetné viech programt VCC a rozpoctu;

¢) miize podle svych pravidel kdykoli jmenovat ¢i odvolat feditele.
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15.  Aniz je dotéen ¢l. 9 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 723/2009, je valné shromdzdéni oprévnéno prostou vétinou véetné
kladnych hlast ¢lent predstavujicich alespoit 75 % rocnich pispévki ve prospéch konsorcia DARIAH ERIC podle ¢l. 18
odst. 1 a ptilohy II:

a) schvalovat pozdni doplnéni bodu na potad jednéni tykajiciho se ndvrhu na zménu stanov;

b) navrhnout zménu stanov podle ustanoveni uvedenych v naf{zeni (ES) ¢ 723/2009;

¢) piijmout svij jednaci ¥ad;

d) schvilit ro¢ni rozpocet véetné vécnych prispévkd, a to nejpozdgji v listopadu pfedchdzejictho rozpoctového roku.

16.  Valné shromdzdéni na zakladé jednomyslného rozhodnuti:

a) rozhoduje o vylouceni ¢lent a pozorovatelti. Hlas dotceného ¢lena se pfi takovém rozhodnuti nezapocitava;

b) rozhoduje o ukonéeni ¢innosti konsorcia DARIAH ERIC;

¢) schvaluje ro¢ni navyseni pfispévka ¢clent a pozorovateld, kterd by piekracovala dvé procenta;

d) schvaluje politiku konsorcia DARIAH ERIC tykajici se tdajt.

17.  Valné shromdzdéni rozhoduje o veskerych zdlezitostech tykajicich se konsorcia DARIAH ERIC, jez nebyly uvedeny
v predchozich bodech, postupem podle odstavee 16.

18.  Clenové valného shromdzdéni se di ustanovenimi jednaciho ¥adu konsorcia.

Cldnek 11
Védecka rada

1. Védeckou radu tvoif pét az deset osob jmenovanych valnym shromdzdénim na obnovitelné funkéni obdobi o délce
ti let.

2. Védeckd rada voli ze svych ¢lent svého predsedu.
3. Predseda svolava a fidi veskerd zasedani védecké rady.

4. Valné shromdzdéni zajisti, aby ¢lenové védecké rady méli hluboké zkusenosti v oblasti uméni a humanitnich véd,
véetné uplatnéni informacnich technologii v oblasti uméni a humanitnich véd.

5. Védeckd rada se schdzi kazdorotné a poskytuje poradenstvi a pomoc valnému shromdzdéni a viem dal$im
organtim konsorcia DARIAH ve védeckych a technickych zéleZitostech.

6.  Védeckd rada vypracovava vyro¢ni zpravu uréenou valnému shromédzdéni o aktudlnim technologickém a védeckém
pokroku, véetné doporuceni v zdjmu zlepseni infrastruktury konsorcia DARIAH.

7. Clenové védecké rady se idi ustanovenimi jednactho tadu konsorcia.

Cldnek 12
Spravni rada

1. Sprévni rada je vykonnym orgdnem konsorcia DARIAH ERIC a jeho statutdrnim zdstupcem. Skldda se ze tii fedi-
teld, které jmenuje valné shromdzdéni. Valné shromdzdéni zajisti, Ze feditelé jsou kvalifikované osoby s hlubokymi
zkuSenostmi v oblasti uméni a humanitnich véd, véetné uplatnéni informacnich technologii v oblasti uméni a humanit-
nich véd. Sprévni rada odpovidd valnému shromazdéni.

2. Jednotlivi feditelé jsou jmenovani na funkéni obdobi o délce az tii let, pficemz mohou byt jmenovéni opakované.
Reditel viak nemiiZze vykondvat vice nez dvé po sobé jdouci funkéni obdobi.

3.V piipadé odstoupeni feditele ¢i nemoznosti vykonu jeho funkci jmenuje valné shromazdéni na zbyvajici ¢dst tako-
vého funkéniho obdobi feditele nového.
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4. Spravni rada voli ze svych ¢lent svého piedsedu na obnovitelné funkéni obdobi o délce tif let v souladu s ¢l. 12
odst. 2. Pfedseda svoldvé a fidi veskerd zaseddni spravni rady.

5. Spravni rada:
a) vede konsorcium DARIAH ERIC a navrhuje jeho strategické cile a sméfovan;

b) uzavird jménem konsorcia DARIAH ERIC veskeré smlouvy, dohody a jiné zdvazné dokumenty, a to po schvileni
valnym shromdzdénim, je-li vyZadovan jeho souhlas;

¢) zastupuje konsorcium DARIAH ERIC v jedndni se vSemi evropskymi, mezindrodnimi a ndrodnimi orgdny a soudy
a vystupuje v tloze hlavniho kontaktniho subjektu;

d) zajistuje, aby byly k dispozici odpovidajici finan¢ni zdroje, a pfipravuje rozpocet;
e) pripravuje jednaci fad konsorcia;

f) ovéfuje efektivitu vysledkdi konsorcia DARIAH ERIC ve srovndni se strategickymi cili a sméry stanovenymi valnym
shroméazdénim;

g) piipravuje vyro¢ni zpravu o ¢innosti uvedenou v ¢l. 21 odst. 1;
h) vykondvé dohled nad tymem vedoucich pracovnik;
i) Fidi a zaméstndva ¢leny koordina¢niho tifadu DARIAH-EU (DCO) podle ustanoveni ¢l. 2 odst. 4 a ¢l. 28 odst. 7;

j) po konzultaci s tymem vedoucich pracovniki schvaluje vytvofeni, zménu (véetné rozdéleni, splynuti nebo zmény
zaméfeni) nebo zdnik VCC;

k) po konzultaci s tymem vedoucich pracovniki jmenuje nebo odvolavé piedsedy VCC nebo piislusné vedouci VCG;
1) po konzultaci s tymem vedoucich pracovniki jmenuje nebo odvolavé pfedsedu spole¢ného vyzkumného vyboru.

6.  Clenové sprévni rady se 1di ustanovenimi jednaciho ¥adu konsorcia.

Cldnek 13
Tym vedoucich pracovniki

1. Ustavuje se tym vedoucich pracovniki, ktery je slozen z pfedsedy a mistoptedsedy vyboru ndrodnich koordindtort
a predsedy a mistopfedsedy spole¢ného vyzkumného vyboru. K Gcasti na zaseddnich tymu vedoucich pracovnika se
pfizvou piislusni dfednici koordina¢niho Gfadu DARIAH-EU (DCO) a piedseda védecké rady.

2. Spravni rada vede konzultace s tymem vedoucich pracovnikii ohledné veskerych obecnych zdleZitosti, vcetné
piipravy ndvrhd urcenych valnému shromdzdéni, sestavovani a zmény pland ro¢ni ¢innosti tykajicich se konsorcia
DARIAH ERIC a zaji$téni soudrznosti, souladu a stability sluzeb vyzkumné infrastruktury.

3. Predseda spravni rady svolavd a Fidi veskerd zasedani tymu vedoucich pracovnika.

4. Clenové tymu vedoucich pracovnik® se #di ustanovenimi jednaciho fddu konsorcia.

Cldnek 14
Vybor nirodnich koordindtori

1. Vybor nédrodnich koordindtorl je jednim ze dvou operativnich organti konsorcia DARIAH ERIC. Jeho smyslem je
integrovat a koordinovat ndrodni ¢innosti konsorcia DARIAH na evropské trovni.

2. Sklada se z jednoho ndrodniho koordindtora za kazdého ¢lena a pozorovatele jmenovaného uvedenym ¢lenem
nebo pozorovatelem. Ndrodni koordindtor je jmenovan na obnovitelné funkéni obdobi o délce tii let. Jednotlivi ¢lenové
a pozorovatelé mohou svého ndrodniho koordindtora kdykoli zménit. K ticasti na zaseddnich vyboru ndrodnich koordi-
nétortl se pfizvou p¥islusni Gfednici koordina¢niho tifadu DARIAH-EU (DCO) a spravni rady.
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3. Vybor ndrodnich koordindtorti voli ze svych ¢lent prostou vétsinou hlast svého predsedu a mistopfedsedu na
obnovitelné funkéni obdobi o délce jednoho roku. Pfedseda a mistopfedseda jsou ¢leny tymu vedoucich pracovnikd,
v némz zastupuji kolektivni postoj vyboru ndrodnich koordindtort.

4. Réddnd zaseddni vyboru nirodnich koordinatori se konaji dvakrat rocné.

5. Vybor ndrodnich koordindtort poskytuje podporu spravni radé, zejména vypracovanim ro¢ni syntézy ndrodnich
pland konsorcia DARIAH kazdého z ¢lenti a pozorovatelti. V rdmci vyboru ndrodnich koordinatort navrhuji jednotlivi
nérodni koordindtofi vécny rocni piispévek kazdého clena a pozorovatele, jenz spravni rada ptedklddd ke schvdleni
valnému shromazdéni v souladu s ¢l. 10 odst. 15 pism. d).

6.  Clenové vyboru nirodnich koordinator se iidi ustanovenimi jednaciho ¥adu konsorcia.

Cldnek 15
Spoleény vyzkumny vybor

1. Spole¢ny vyzkumny vybor je jednim ze dvou operativnich orgdnti konsorcia DARIAH ERIC. Jeho ticelem je organi-
zovat védeckou a technickou integraci ¢innosti konsorcia DARIAH.

2. Jeho cleny jsou vsichni vedouci center virtudlni kompetence, kteff prostou vétsinou hlast voli ze svého stfedu
mistopfedsedu na obnovitelné funkéni obdobi o délce jednoho roku. Predseda je jmenovén spravni radou na obnovitelné
funkéni obdobi o délce jednoho roku podle postupu, jenZ je uveden v jednacim Fadu konsorcia. K tcasti na zaseddni
spole¢ného vyzkumného vyboru se pfizvou ostatni pfislusni tfednici koordina¢niho dfadu DARIAH-EU (DCO) a spravni
rady.

3. Pfedseda a mistopfedseda jsou cleny tymu vedoucich pracovniki, v némZ zastupuji kolektivni postoj spole¢ného
vyzkumného vyboru.

4. Rddnd zasedani spole¢ného vyzkumného vyboru se konaji obvykle dvakrét ro¢né.

5. Spole¢ny vyzkumny vybor poskytuje podporu sprdvni radé, zejména prostiednictvim:
a) shromazdovani a posuzovani vécnych piispévki;

b) vypracovéni ro¢niho pldnu center virtudlni kompetence a zpravy o ¢innostech;

¢) pofadani pfinejmensim jednoho jedndni valné hromady konsorcia DARIAH za tcasti ¢lena nebo pozorovatele pofé-
dajiciho valnou hromadu konsorcia DARIAH a pfislusnych tGfednikti koordinaéntho dfadu DARIAH-EU (DCO).

6.  Clenové spole¢ného vyzkumného vyboru se #di ustanovenimi jednaciho fddu konsorcia.

KAPITOLA 5
ROZPOCET
Cldnek 16
Pfiprava a pfijeti rozpoctu

1. Spravni rada vypracuje spole¢né s piislusnym tfednikem koordinaéniho Gfadu DARIAH-EU (DCO) ndvrh rozpoctu
pro nadchdzejici rozpoctovy rok, ktery je piedlozen valnému shromdzdéni v prvnim ctvrtleti piedchézejictho rozpocto-
vého roku.

2. Névrh rozpoctu obsahuje veskeré prostiedky a vypocet piispévki ¢lent a pozorovatelt pro pFi§ti rozpoctovy rok
a odhad ndkladdi a pFispévki na dva nésledujici rozpoctové roky.
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3. Pokud neni rozpocet piijat k zacdtku rozpoctového roku, Hdi se celkové prostredky, jez mohou byt mési¢né vkla-
dany do konsorcia DARIAH ERIC, omezenimi, jez byla stanovena pro pfedchdzejici rozpoctovy rok.
Cldnek 17
Rozpoctovy rok
1. Rozpoctovy rok konsorcia DARIAH ERIC za¢ind dne 1. ledna a kon¢i dne 31. prosince kazdého roku.

2. Rozpoctovy rok zahrnuje jedno ticetni obdobi.

Cldnek 18
PenéZzité a vécné piispévky
1. Piispévek jednotlivych ¢lenti a pozorovatell se sklddd ze dvou &dsti. Prvni Cast tvoii pifspévky penézité a druhou
piispévky vécné. Tyto dvé &asti tvofi procentni podil roéniho penézitého a vécného rozpoctu konsorcia DARIAH ERIC
a vychdzeji z Gdaji o vysi HDP jednotlivych zemi. Zdsady a metoda vypoctu jsou stanoveny v piiloze IL

2. Clenové a pozorovatelé odpovidaji za pievod penézitych ptispévke ve prospéch konsorcia DARIAH ERIC.

3. Vécnymi piispévky jsou veskeré odsouhlasené piispévky nefinancni povahy poskytnuté ve prospéch rozpoctu
konsorcia DARIAH ERIC.

4. Veskeré vécné piispévky shromazduje a posuzuje spole¢ny vyzkumny vybor, ktery v piipadé nejasnosti projedna
piislusnou zélezitost s tymem vedoucich pracovnika.

5. Jednaci fdd konsorcia stanovi postup ocefiovani vécnych piispévki.

KAPITOLA 6
CENTRA VIRTUALN] KOMPETENCE
Cldnek 19
Centra virtudlni kompetence

1. Zaéklad ¢innosti konsorcia DARIAH ERIC tvofi centra virtudlni kompetence (VCC), pfi¢emz kazdé z center se vénuje
konkrétnim oblastem odbornych znalosti.

2. Partnerska instituce se maze podilet na ¢innosti vice VCC.

Cldnek 20
Pfedsedajici center virtudlni kompetence
1. Predsedajicim VCC mize byt pouze partnerskd instituce ¢lena.

2. Partnerskd instituce podle ¢l. 20 odst. 1, jez se hodld ujmout role piedsedajictho VCC, podé piislusnou Zddost
spravni radé. V zddosti se uvede jméno vedouciho ¢i jména vedoucich VCC.

3. Spravni rada ustanovi po projedndni s tymem vedoucich pracovnikd jednu nebo vice partnerskych instituci coby
predsedajictho VCC a jmenuje piislusného vedouciho nebo vedouci VCC.

4. Partnerskd instituce ustanovend spravni radou za piedsedajictho VCC se fdi ustanovenimi jednaciho fidu
konsorcia.



L 239/74 Utednt véstnik Evropské unie 12.8.2014

KAPITOLA 7
PODAVANI ZPRAV, UCETNICTV] A AUDIT
Cldnek 21
Podavani zpriv
1. Konsorcium DARIAH ERIC vypracuje vyro¢ni zpravu o Cinnosti, ve které informuje zejména o védeckych, provo-
znich a finan¢nich strankdch svych ¢innosti. Spravni rada tuto zprdvu pfedklddd valnému shromazdéni ke schvéleni a do
Sesti mésici od konce piislusného rozpoctového roku se tato zprava pieddva Evropské komisi a pfislusnym orgdnim

vefejné moci. Uvedend zprdva se zvefejni.

2. Konsorcium DARIAH ERIC vyrozumi Evropskou komisi o vSech okolnostech, které by mohly vazné ohrozit plnéni
tkolt konsorcia DARIAH ERIC nebo omezit jeho schopnost plnit poZadavky stanovené v nafizeni (ES) ¢. 723/2009.

Cldnek 22
Utetnictvi a audit
Na konsorcium DARIAH ERIC se vztahuji poZadavky prava hostitelského statu, pokud jde o sestavovani, uchovéavani,
audit a zvefejiiovani Gcetni zavérky.
KAPITOLA 8
POLITIKY
Cldnek 23
Politika pro zaddvéni vefejnych zakizek a osvobozeni od DPH

1. Konsorcium DARIAH ERIC postupuje podle piislusnych zdsad Evropské unie pro zaddvini vefejnych zakizek
a souvisejicich platnych vnitrostatnich pravnich pfedpisa.

2. Pfi zadévéni zakdzek ze strany ¢lent a pozorovatell tykajicich se ¢innosti DARIAH ERIC vénuji ¢lenové a pozorova-
telé naleZitou pozornost potiebdm konsorcia DARIAH ERIC, technickym pozadavkim a specifikacim vydanym piislus-
nymi organy.

3. Osvobozeni od DPH na zdkladé ¢l. 143 odst. 1 pism. g) a ¢l. 151 odst. 1 pism. b) smérnice Rady 2006/112/ES ()
a v souladu s ¢lanky 50 a 51 provddéciho nafizeni Rady (EU) ¢. 282/2011 (%) je omezeno na dan z ptidané hodnoty za
takové zbozi a sluzby, které jsou urceny pro oficidlni pouziti konsorciem DARIAH ERIC, jejichz hodnota presahuje
150 EUR a které jsou plné uhrazeny a ziskdny konsorciem DARIAH ERIC. Zakazky zadané jednotlivymi ¢leny téchto
osvobozeni od dané vyuZzivat nemohou.

4. Osvobozeni od DPH se vztahuje na nehospodaiské, nikoli na hospodafské ¢innosti.

5. Osvobozeni od DPH se uplatni na zbozi a sluzby pro védecké, technické a administrativni aktivity provadéné
konsorciem DARIAH ERIC v souladu s jeho hlavnimi tkoly. To se tykd i ndkladd na konference, pracovni semindfe
a setkdni, které pfimo souviseji s oficidlnimi ¢innostmi konsorcia DARIAH ERIC. Osvobozeni od DPH se vSak nevztahuje
na cestovni vydaje a vydaje za ubytovani.

Cldnek 24

Ruceni
1. Konsorcium DARIAH ERIC ruéi za své zdvazky.
2. Clenové konsorcia DARIAH ERIC ruéi do vyse svého piislusného roéniho piispévku poskytnutého ve prospéch
kons,(v)rcia DARIAH ERIC, pokud nepodepsali prohldseni, na jehoz zdkladé je ruceni za zdvazky konsorcia DARIAH ERIC
rozsifeno.

() Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spoleéném systému dané z piidané hodnoty (Ut. vést. L 347, 11.12.2006, s.
1).

() Provadéci nafizenf Rady (EU) ¢. 282/2011 ze dne 15. biezna 2011, kterym se stanovi provddéci opatfeni ke smérnici 2006/112/ES
o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty (UFf. vést. L 77, 23.3.2011, s. 1).
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3. Spravni rada jménem konsorcia DARIAH ERIC sjednd a uzavie vhodné pojisténi.

Cldnek 25
Politika pFistupu
1. Nastroje a sluzby nabizené konsorciem DARIAH ERIC jsou v zdsadé védecké a vzdélavaci obci volné k dispozici.
2. Valné shromdzdéni maze rozhodnout o tom, Ze nékteré sluzby budou poskytovany za tplatu, pficemzZ v jednacim
fadu konsorcia se vymezi ptislusné podminky.
Cldnek 26
Politika védeckého hodnoceni a sifeni informaci

1. Konsorcium DARIAH ERIC provozuje infrastrukturu bez Casovych, mistnich & jinych omezeni piistupu k ni,
pfi¢emz uvedend infrastruktura je v zdsadé k dispozici pro bezplatné vyuzivani ze strany védecké a vzdélavaci obce.

2. Pokud je pfistup nezbytné z jakéhokoli duvodu docasné ¢i trvale omezit, 1ze pfistup poskytnout pouze po
pfezkumu na zdkladé spole¢ného hodnocenti, ktery vychdzi ze zdsluznosti a osvédéenych postupti. Po konzultaci védec-

kého vyboru pfijme valné shromdzdéni nezbytnd provadéci pravidla.

3. Konsorcium DARIAH ERIC pfijme veskerd vhodnd opatfeni s cilem podporovat tuto infrastrukturu a jeji vyuZivani
ze strany vyzkumnych pracovnikd.

4. Mezi tato opatien{ miZe patfit mimo jiné vytvoreni webového portdlu, vydavani zpravodaje, pofadani konferenci
a semindfi a Gcast na nich atd.
Cldnek 27
Priva dusSevniho vlastnictvi, politika v oblasti idaji a ochrana soukromi

1. Prdva duSevniho vlastnictvi se ¥idi vnitrostdtnimi prdvnimi pfedpisy ¢lend nebo pozorovatelti a mezindrodnimi
dohodami, jejichz stranami jsou ¢lenové nebo pozorovatelé.

2. Pfednost maji obecné zdsady otevienych zdroji a volného piistupu.
3. Politiku konsorcia DARIAH v oblasti tidaji vypracovdvd a schvaluje valné shromdzdéni.
4. Vyuzivani a sbér tdaji konsorcia DARIAH ERIC se Fidi evropskymi a vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy na ochranu
adaja.
Cldnek 28

Politika zamé&stnanosti
1. Konsorcium DARIAH ERIC je zaméstnavatelem podporujicim rovné piilezitosti.
2. Pracovni smlouvy se ¥d{ vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy zemé, v niZ je persondl zaméstndn.

3. Konsorcium DARIAH ERIC uplatiiuje zdsadu zdkazu jakékoli diskriminace mezi pracovniky, s nimiz uzavielo
pracovn{ smlouvu piimo, a vyslanymi zaméstnanci.

4. Konsorcium DARIAH ERIC zvefejni vSechna volnd pracovni mista a stanovi vhodnou lhitu pro pfijimani zddosti
uchaze¢l o zaméstndni.

5. Konsorcium DARIAH ERIC nenabidne zddnému z uchaze¢l pracovni misto pfed koncem vyse uvedené lhity.
6.  Konsorcium DARIAH ERIC nenabidne zddné pracovni misto osobé, jez nemuze byt legdlné podle pravnich pfed-
pisti Evropské unie ¢i pravnich predpist pouzitelnych v misté vykonu zaméstndni zaméstnana v Evropské unii a/nebo

v hostitelském stdté a/nebo v misté vykonu zaméstnani.

7. Sprévni rada odpovidd za ndbor zaméstnancd, s ¢imz ji napoméha koordina¢ni dfad DARIAH-EU (DCO).
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KAPITOLA 9
DOBA TRVANI, UKONCENI CINNOSTI, RESENI SPORU A USTANOVEN[ O ZR{ZEN{
Cldnek 29
Doba trvini
Doba trvani konsorcia DARIAH ERIC ¢ini dvacet let a miiZe byt obnovena vét§inovym postupem podle ¢l. 10 odst. 13
pism. d).
Cldnek 30
Zmény, ukondeni ¢innosti
1. Clenové, sprévni rada a védeckd rada mohou predklddat valnému shromazdéni navrhy zmén.

2. Névrhy zmén se uvaddé&ji v bodech programu jedndni, ktery je ozndmen spolecné s pozvankou k Gcasti na valném
shromdzdéni.

3. Valné shromdzdéni maze aktualizovat ptilohy, aniz by to zaklddalo zménu stanov.

4. Ukonceni ¢innosti konsorcia DARIAH ERIC se fidi rozhodnutim valného shromdzdéni v souladu s ¢l. 10 odst. 16
pism. b).

5. Bez zbyte¢ného odkladu, v kazdém piipadé vSak nejpozdéji do deseti dnii od pfijeti rozhodnuti o ukonceni
¢innosti konsorcia DARIAH ERIC, vyrozumi konsorcium DARIAH ERIC o této skutecnosti Evropskou komisi.

6.  Aktiva zbyvajici po zaplaceni zdvazks konsorcia DARIAH ERIC se rozdéli mezi ¢leny v poméru k jejich akumulo-
vanému roénimu pfispévku ve prospéch konsorcia DARIAH ERIC. Zavazky zbyvajici po zapocteni aktiv konsorcia
DARIAH ERIC se rozdéli mezi ¢leny v poméru podle ¢l. 24 odst. 2.

7. Bez zbyte¢ného odkladu, v kazdém pFipadé vSak do deseti dnii od uzavieni postupu pro ukonéeni ¢innosti, vyro-
zumi konsorcium DARIAH ERIC o této skute¢nosti Evropskou komisi.

8.  Konsorcium DARIAH ERIC zaniki dnem, kdy Evropskd komise zvefejni piislusné ozndmeni v Utednim véstniku
Evropské unie.

Cldnek 31
Pouzitelné privo

Konsorcium DARIAH ERIC se fd{ témito prdvnimi predpisy v daném potadi:
a) pravnimi pfedpisy Unie, zejména nafizenim (ES) ¢. 723/2009;

b) pravnimi pfedpisy hostitelského stitu v téch zdleZitostech, které pravo Unie neupravuje nebo je upravuje pouze
¢astecné;

¢) témito stanovami a provadécimi pravidly k nim.

Cldnek 32

Spory

1. Soudni dvir Evropské unie je pfisluiny k rozhodovéni sport mezi ¢leny a pozorovateli v souvislosti s konsorciem
DARIAH ERIC, sporti mezi ¢leny, pozorovateli a konsorciem DARIAH ERIC a veskerych sport, v nichZ je Evropska unie
jednou ze stran.

2. Pro feSeni sporti mezi konsorciem DARIAH ERIC a tfetimi stranami se pouZiji pravni pfedpisy Evropské unie
o soudni piislusnosti. V piipadech, které nejsou upraveny pravnimi predpisy Evropské unie, je soud pfislusny k feSeni
takovych sporti uréen podle prava hostitelského statu.
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Cldnek 33
Dostupnost stanov

Stanovy musi byt aktualizovany a musi byt pfistupné vefejnosti na internetové strance konsorcia DARIAH ERIC a v jeho
sidle.

Cldnek 34
Ustanoveni o z¥izeni

1. Hostitelsky stat svold ustavujici zaseddni valného shromdzdéni co nejdiive, nejpozdéji viak do 45 kalendafnich dnt
ode dne vstupu rozhodnuti Komise o zfizeni konsorcia DARIAH ERIC v platnost.

2. Hostitelsky stat uvédomi zakladajici ¢leny o vSech zvlastnich naléhavych pravnich dkonech, jez je tfeba jménem
konsorcia DARIAH ERIC uéinit pfed kondnim ustavujictho zaseddni. Nevznese-li Zddny ze zaklddajicich ¢lenti ndmitku
do péti pracovnich dnii poté, co je takto vyrozumén, osoba fddné zmocnénd hostitelskym stitem tyto pravni tkony
ucini.
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PRILOHA I
SEZNAM CLENU A POZOROVATELU
Posledni aktualizace: 11. Cervna 2014
Clenové

Stat nebo mezivladni

Zastupuijici subjekt

Nérodni koordinaéni instituce

organizace
Rakousko Ministerstvo Rakouska pro védu a vyzkum Rakouskd akademie véd — Institut pro jazykovy
korpus a textovou technologii (ICLTT)
Belgie Belgicky arad pro politiku véd Centrum pro digitalizaci humanitnich véd
v Ghentu (Univerzita Ghent)
Chorvatsko Ministerstvo pro védu, $kolstvi a télovychovu | Ustav etnologického a folkloristického vyzkumu
Kypr Kypersky digitdlni pfebornik, ministerstvo Technickd univerzita Limassol, Kypr
energetiky, obchodu, primyslu a cestovniho
ruchu
Diénsko Diénska agentura pro védu, technologie Dianska laboratof pro digitalizaci v oblasti
a inovace humanitnich véd
Francie Centre National de la Recherche Scientifique Huma-Num (Centre National de la Recherche
Scientifique)
Némecko Némecké Spolkové ministerstvo skolstvi Georg-August-Universitdt Gottingen
a vyzkumu
Recko Generdlni sekretaridt pro vyzkum a techno- Akademie Atény
logie/ministerstvo pro Skolstvi a cirkevni zéle-
Zitosti
Irsko Vyzkumna rada Irska Nérodn{ irskd univerzita Maynooth
Italie MIUR - Ministerstvo $kolstvi, vysokého vzdéld- | Narodni védecka rada Itdlie
vani a vyzkumu
Lucembursko Ministere de I'Enseignement supérieur et de la | Centre Virtuel de la Connaissance sur 'Europe
Recherche
Malta Ministerstvo $kolstvi a prace Maltskd rada knihoven
Nizozemsko Nizozemskd organizace pro védecky vyzkum | Archivace adaji a sitové sluzby
Srbsko Ministerstvo kultury a informaci Bélehradské centrum pro digitalizaci humanit-
nich véd
Slovinsko Ministerstvo Skolstvi, védy a télovychovy Institut za novejso zgodovino/Ustav novodo-
bych dgjin
Pozorovatelé

Stdt nebo mezivlddni
organizace

Zastupujici subjekt

Nérodni koordinaéni instituce




12.8.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 23979

PRILOHA II
ZASADY PRO VYPOCET PRISPEVKi
1. Ro¢ni penézité a vécné piispévky ¢lent a pozorovateld jsou stanoveny podle ndsledujicich proménnych:

a) mira pfispévku;
) vlastnicky podil v konsorciu DARIAH, déle jen: podil DARIAH;
)

o

)
d

e) Clenové a pozorovatelé, které valné shromazdéni vybralo za Gcelem vypoctu podilu DARIAH.

o

penézity rozpocet;

vécny rozpocet;

2. Vyse ptispévku zemé se vypocitd podle ndsledujictho vzorce: vydélenim HDP takové zemé celkovym souctem HDP
¢lenskych stdti Rady Evropy a ndslednym zaokrouhlenim vyse piispévku na dvé desetinnd mista. V piipadé zemi,
které se pfipoji ke konsorciu DARIAH ERIC coby pozorovatelé, ¢ini vySe jejich pispévku pravé polovinu toho, co
by bylo povazovano za ¢lensky piispévek, pokud by se pFipojily jako ¢lenové.

3. Podil DARIAH se v pfipadé penézitého rozpoctu (x) vypocitd pomoci nasledujictho vzorce: penéZity rozpocet se
vydéli souctem vySe piispévki ¢lent a pozorovatelti vybranych valnym shromdzdénim za tcelem vypoctu podilu
DARIAH na penézitém rozpoctu.

4. Podil DARIAH se v ptipadé vécného rozpoctu (y) vypocitd pomoci nasledujictho vzorce: vécny rozpocet se vydéli

soutem vySe piispévkt ¢lenti a pozorovatelti vybranych valnym shromdzdénim za tGcelem vypoctu podilu DARIAH
na vécném rozpoctu.

5. Penézité a vécné piispévky se vypocitdvaji podle tohoto vzorce:
a) Penézity prispévek: Vyse piispévku za zemi se vyndsobi penézitym podilem DARIAH (x) a vysledek je
zaokrouhlen nahoru s pfesnosti na sto euro.
b) Vécny piispévek: Vyse piispévku za zemi se vyndsobi vécnym podilem DARIAH (y) a vysledek je zaokrouhlen
nahoru s pfesnosti na tisic euro.

6. Valné shromdzdéni maze postupem podle systému vazeného hlasovini, jenZ je vymezen v ¢l. 10 odst. 14 a 16,
zménit penéZité a vécné rozpocty kazdy rok a referenéni HDP po uplynuti tif let.

7. Pokud valné shromdzdéni nezméni proménné rozpoctu (jak jsou uvedeny v zdsadé ¢. 1 vyse), ¢ini ro¢ni prispévek
ro¢ni ptispévek za piedchozi rok s ro¢nim dvouprocentnim navy$enim, které md pokryt inflaci a ndrtist nakladd.

8. Mezivlddni organizace hradi ptispévek podle svého statusu ¢lena nebo pozorovatele.

9. Prispévek subjektt, které se pfipoji v prubéhu roku, je tmérny poctu zbyvajicich mésict v daném roce, pocinaje
prvnim dnem mésice pfipojeni.

10. Ro¢ni piispévek pro ¢leny nebo pozorovatele, kteif se na pocatku zavazné nepfipojili na pét let, se zvySuje o 25 %
do té doby, dokud se zdvazné nepfipoji na zbyvajici obdobi. Pokud se ¢len nebo pozorovatel zavazné pfipoji na
zbyvajici ¢ast z péti let nebo pokud zistane ¢lenem po dobu péti let, pfijmou se opatieni, kterd zajisti, Ze celkova
Castka, kterou ¢len nebo pozorovatel zaplati, nebude vyssi nez obvykly piispévek za danych pét let.
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PRILOHA 11l
PROZATIMNI ROZPOCET A PRISPEVKY
Odhad penézitého Odhad vécného Odhad celkového
Zemé Délka trvéni zavazku prispevku rok () prispévku rok () prispévku rok
(v EUR) (v EUR) (v EUR)

Rakousko (**) 3 roky 28 250,00 231 250,00 259 500,00
Belgie 5 let 27 700,00 227 000,00 254 700,00
Chorvatsko 5 let 3 400,00 28 000,00 31 400,00
Kypr 5 let 1 300,00 11 000,00 12 300,00
Dansko 5 let 18 000,00 147 000,00 165 000,00
Francie 5 let 149 200,00 1 221 000,00 1 370 200,00
Némecko (**) do 26.2.2016 242 125,00 1 981 250,00 2223 375,00
Recko 5 let 15 600,00 128 000,00 143 600,00
Irsko 5 let 11 800,00 96 000,00 107 800,00
Itélie 5 let 118 100,00 966 000,00 1 084 100,00
Lucembursko 5 let 3 200,00 26 000,00 29 200,00
Malta 5 let 500,00 4 000,00 4 500,00
Nizozemsko 5 let 45 100,00 369 000,00 414 100,00
Srbsko 5 let 2 500,00 21 000,00 23 500,00
Slovinsko 5 let 2 700,00 23 000,00 25 700,00

Celkem 669 475,00 5 479 500,00 6 148 975,00

(*) V ndsledujicich letech ¢ini vyse ro¢niho piispévku ro¢ni piispévek z predchoziho roku navyseny o 2 %, jez maji slouzit k pokryti

inflace a ndrtistu ndkladd (viz zdsada ¢. 7, priloha II).

(**) Jelikoz je délka zdvazku kratsi péti let, bylo zahrnuto 25 % navySeni (viz zdsada ¢. 10, pfiloha II).
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